Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada L

2026/1041 12.5.2026

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2026/1041
ze dne 5. kvétna 2026,

kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES o pozemni pfepravé
nebezpecnych véci za ii¢elem povoleni nékterych vnitrostitnich odchylek

(ozndmeno pod cislem C(2026)2863)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zafi 2008 o pozemni pfepravé
nebezpeénych véci ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 a 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Oddil 1.3 pfilohy I, oddil 11.3 pfilohy I a oddil II.3 pilohy III smérnice 2008/68 [ES obsahuji seznamy vnitrostdtnich
odchylek, které umoziuji zohlednit zvldstni vnitrostdtni situaci. Nékteré clenské pozddaly o nékolik zmén jiz
povolenych odchylek.

(2) Komise tyto Zddosti o odchylky prezkoumala a zjistila, Ze spliuji podminky stanovené v ¢l. 6 odst. 2 a 4
smérnice 2008/68/ES. Odchylky by proto mély byt povoleny.

(3)  Jelikoz je tudiz nutné oddil 1.3 piilohy I, oddil 1.3 piilohy II a oddil IIL.3 pfilohy Il smérnice 2008/68/ES upravit, je
v zdjmu jasnosti vhodné tyto oddily nahradit celé.

(4)  Smérnice 2008/68/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(5)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro piepravu nebezpeénych véci,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clenskym statiim uvedenym v pifloze se povoluje uplatnit u prepravy nebezpenych véci na jejich Gzemi odchylky
stanovené v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Prilohy [, II a IIl smérnice 2008/68/ES se méni v souladu s pfflohou tohoto rozhodnuti.

() Ut vést. L 260, 30.9.2008, s. 13, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/68/oj.
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Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 5. kvétna 2026.

Cldnek 3

Za Komisi
Apostolos TZITZIKOSTAS
clen Komise

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1041/oj
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PRILOHA

Prilohy [, I a IIl smérnice 2008/68/ES se méni takto:

1)

V piiloze I se oddil 1.3 nahrazuje timto:

,1.3  Vnitrostitni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro piepravu nebezpeénych véci na jejich tizemi na zdkladé ¢l. 6 odst. 2
smérnice 2008/68|ES.

Cislovéni odchylek: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = silnice

a/bi/bii = €l. 6 odst. 2 pism. a) [ pism. b) bod i) | pism. b) bod ii)

MS = zkratka ¢lenského stitu

nn = pofadové ¢&islo

Na zdkladé cl. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES

BE Belgie

RO-a-BE-2

Véc: Pieprava nevycisténych prazdnych kontejneril, které obsahovaly vyrobky riiznych t¥id.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: V pfepravnim dokladu je uvedeno: ,nevycisténé prazdné obaly, které

obsahovaly vyrobky raznych tfid“.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Derogation 6-97
Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-a-BE-3

Véc: Prijeti RO-a-HU-2.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: derogation 4-2004
Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-a-BE-4

Véc: Osvobozeni od viech pozadavkd ADR pro vnitrostdtni pfepravu maximdlné 1000 pouzitych ionizacnich
detektort koufe z domdcnosti do zpracovatelského zafizeni v Belgii pfes sbérnd mista uvedend ve scéndfi pro
selektivni sbér detektort koufte.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: viechny pozadavky

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Pouziti ioniza¢nich detektort koute v domacnostech nepodléhd regulaéni
kontrole z radiologického hlediska, jednd-li se o schvaleny typ detektoru koute. Pfeprava téchto detektort koute ke
koncovému uZivateli je rovnéZ vynata z pozadavkd ADR. (viz bod 1.7.1.4. pism. e)).

Smeérnice 2002/96/ES (o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich) vyzaduje selektivni sbér pouzitych
detektorti koute pro ticely zpracovani desek spojii a selektivni sbér ioniza¢nich detektorti koute pro ticely odstranéni
radioaktivnich latek. Aby bylo mozné tento selektivni sbér uskutecnit, byl vypracovan scéndf, ktery vybizi
domadcnosti k tomu, aby dondsely pouzité detektory koute do sbérného mista, ze kterého mohou byt tyto detektory
dopraveny — v nékterych piipadech ptes druhé sbérné misto ¢i docasné misto uskladnéni — do zpracovatelského
zaf{zen.

Ve sbérnych mistech budou k dispozici kovové obaly, do kterych lze umistit nejvyse 1 000 detektort koute. Z téchto
mist Ize jeden takovy obal obsahujici detektory koufe prepravit spolecné s jinym odpadem do mista docasného
uskladnéni ¢i zpracovatelského zatizeni. Obal bude oznacen slovy ,detektor koufe*.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1041/oj



CS

Uf. vést. L, 12.5.2026

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Scéndf pro selektivni sbér detektorii kouie je soucdsti podminek pro zruseni
schvdlenych ndstrojii stanovenych clankem 3.1.d.2 krdlovského dekretu ze dne 20. Cervence 2001 (vSeobecné nafizeni o radiacni
ochrang).

Poznamky: Tato odchylka je nezbytnd pro umoznéni selektivniho sbéru pouzitych ioniza¢nich detektorii koufe.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

DK Ddnsko

RO-a-DK-2

Véc: Silni¢ni preprava baleni vybusnych latek a baleni rozbusek ve stejném vozidle.

Odkaz na oddil L1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.2

Obsah pfilohy smérnice: Ustanoveni o spole¢ném baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pt silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci je nutno dodrzovat pravidla ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport af farligt gods §
4, stk. 1

Pozndmky: Z praktickych divodt je potfeba umoznit, aby byly ve stejném vozidle baleny vybusniny spolecné
s rozbuskami pfi pfepravé z mista, kde jsou skladovény, na pracovisté a zpét.

Jakmile budou dénské pravni pfedpisy o prepravé nebezpecnych véci zménény, umozni dinské organy takovou
pfepravu za téchto podminek:

1. Nesmi byt pfepravovdno vice nez 25 kg vybusnych latek skupiny D.

2. Nesmi byt ptepravovano vice nez 200 kust rozbusek skupiny B.

3. Rozbusky a vybusniny musi byt baleny zvldst v obalech schvdlenych OSN podle pravidel ve
smérnici 2000/61/ES, kterou se méni smérnice 94/55/ES.

4. Minimalni vzddlenost mezi balenim obsahujicim rozbusku a balenim obsahujicim vybusnou latku musi byt
alespoit 1 metr. Tato vzdalenost musi byt dodrzena i v pfipadé, Ze vozidlo bude nuceno prudce zabrzdit.
Baleni obsahujici vybusné latky a baleni obsahujici rozbusky musi byt umisténa tak, aby je bylo mozné
z vozidla rychle odstranit.

5. Musi byt dodrzena viechna ostatni pravidla tykajici se silni¢n{ prepravy nebezpecnych véci.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-a-DK-3

Véc: Silni¢ni pfeprava obald a pfedmétt obsahujicich odpad nebo zbytky nebezpecnych véci nékterych tiid
svazenych z domdcnosti a podniki za dcelem likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Césti a kapitoly 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1 a 8.2.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o klasifikaci, zvld3tni ustanoveni, ustanoveni o obalech, ustanoveni o postupech
odbaveni zésilek, pozadavky na konstrukei a testovani obalii, obecné pozadavky tykajici se pfepravnich jednotek
a zafizeni na palubé a poZadavky na odbornou piipravu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Vnitini obaly a predméty obsahujici odpad nebo zbytky nebezpeénych véci
nékterych tfid svazenych z domécnosti nebo podniki za Gcelem likvidace mohou byt zabaleny spole¢né do urcitych
vnéjsich oballi a/nebo piebalt a dopraveny za dodrzeni zvldstniho postupu odbaveni zdsilek, véetné zvlastnich
omezeni tykajicich se baleni a oznac¢ovani. Mnozstvi nebezpecnych véci zabalenych do vnitintho obalu ¢i vnéjsiho
obalu a/nebo mnozstvi na pfepravni jednotku je omezeno.
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Pdvodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgerelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3

Poznamky: V ptipadé odpadu obsahujictho zbytky nebezpecnych véci svazenych z domdacnosti a podnikti za Gcelem
likvidace nemohou subjekty naklddajici s odpady wuplatnit vSechna ustanoveni oddilu L1 piilohy
I smérnice 2008/68/ES. Odpad je obvykle uloZen v obalech prodanych v maloobchodé.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

DE Némecko

RO-a-DE-1

Véc: Spole¢né baleni a spole¢nd nakladka automobilovych soucastek klasifikovanych jako 1.4G spolu s nékterymi
nebezpecnymi vécmi (n4).

Odkaz na oddil L1 pFilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10a 7.5.2.1

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o spole¢ném balenf a spolecné naklddce.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: UN 0431 a UN 0503 lze naklddat spolecné s nékterymi nebezpecnymi
vécmi (vyrobky souvisejici s vyrobou automobild) v urcitych mnozstvich, jak je uvedeno ve vyjimce. Hodnota 1 000

(srovnatelnd s bodem 1.1.3.6.4) nesmi byt prekrocena.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 28.

Pozndmky: Vyjimka je nutnd k zajisténi rychlého doddni bezpecnostnich automobilovych soucdstek v zdvislosti na
mistni poptdvce. Vzhledem k Sirokému sortimentu téchto vyrobkt neni jejich skladovani v mistnich
automobilovych opravnach obvyklé.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-DE-2

Véc: Osvobozeni od pozadavku na pfepravni doklad a prohldseni pfepravce pro urcitd mnoZstvi nebezpecnych véci
podle definice v bodé 1.1.3.6 (n1).

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1 a 5.4.1.1.6
Obsah ptilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Pro viechny tfidy kromé tfidy 7: neni tfeba zadny pfepravni doklad, jestlize
mnozZstvi pfepravovanych véci nepfekracuje mnozstvi uvedend v bodé 1.1.3.6.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 18.

Pozndmky: Udaje uvedené na obalu a na jeho bezpecnostnim stitku jsou povazovany za dostate¢né pro vnitrostatni
piepravu, protoZe piepravni doklad neni vzdy vhodny, pokud jde o mistn{ distribuci.

Odchylka je evidovana Komisi pod &islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-DE-3

Véc: Pieprava etalont a palivovych Cerpadel (prazdnych, nevycisténych).

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Ustanoveni pro ¢isla UN 1202, 1203 a 1223.

Obsah piilohy smérnice: Baleni, znaeni, dokumentace, pokyny pro pfepravu a manipulaci, pokyny pro posadky
vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Specifikace platnych pfedpist a doplitkovych ustanoveni pro uplatnéni
odchylky; az do 1 000 litr: srovnatelné s prazdnymi, nevy¢isténymi obaly; nad 1 000 litrti: dodrzovani nékterych
piedpisti pro cisterny; pieprava pouze prazdnych a nevycisténych obald.
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Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 24.

Pozndmky: Seznamy ¢. 7, 38, 38a.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-DE-5

Véc: Povoleni pro spole¢né baleni.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2

Obsah pfilohy smérnice: Zédkaz spole¢ného baleni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisi: Tiidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro spole¢né baleni obsahujici pfedméty
tiidy 1.4S (ndboje do malych zbrani), aerosoly (t¥ida 2) a ¢istici a oSetfujici prostiedky pfepravované ve t¥idé 3 a 6.1

(¢isla UN uvedena) v sadach za Gielem prodeje ve spole¢nych balenich skupiny II a v malych mnozstvich.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I1S. 4350); Ausnahme 21.

Poznamky: Seznamy ¢. 30*, 30a, 30b, 30c¢, 30d, 30e, 30f, 30g.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

IE Irsko

RO-a-IE-1

Véc: Osvobozeni od pozadavku 5.4.0 ADR na piepravni doklad na pfepravu pesticida tiidy 3 podle ADR, uvedenych
v bodé 2.2.3.3 jako pesticidy FT2 (bod vzplanuti < 23 °C), a tiidy 6.1 podle ADR, uvedenych v bod¢ 2.2.61.3 jako
pesticidy T6, tekuté (bod vzplanuti nejméné 23 °C), pokud mnoZstvi pfepravovanych nebezpe¢nych véci neprekroci
mnozstvi uvedend v bodé 1.1.3.6 ADR.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na pfepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Piepravni doklad neni vyzadovan pro ptepravu pesticidt tfid 3 a 6.1 podle
ADR, pokud mnozstvi ptepravovanych nebezpeénych véci neptekro¢i mnozstvi uvedend v bodé 1.1.3.6 ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostatn{ pravni pfedpisy: Regulation 82(9) of the ‘Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004

Poznamky: Nikoli nezbytny, obtizné splnitelny pozadavek pro mistni pfepravu a dodavky takovych pesticidi.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-a-IE-4

Véc: Osvobozeni od pozZadavkt kapitol 5.3, 5.4, ¢asti 7 a piilohy B ADR tykajici se pfepravy plynovych bombicek
pouzivanych jako davkovace (ndpojli) ve stejném dopravnim prostiedku jako ndpoje (pro které maji byt pouzity).

Odkaz na oddil L1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3, 5.4, 7 a piiloha B

Obsah prilohy smérnice: Oznacovani vozidel, doprovodnd dokumentace a ustanoveni tykajici se pfepravniho
vybaveni a pfepravnich operaci.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Osvobozeni od pozadavki kapitol 5.3, 5.4, ¢asti 7 a piilohy B ADR tykajici
se plynovych bombicek pouzivanych jako ddvkovace ndpoju, jsou-li pfepravovany ve stejném vozidle jako ndpoje
(pro které maji byt pouzity).

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Navrhovand zména ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004*.

Pozndmky: Hlavni ¢innost spocivd v distribuci obali ndpojti, které nejsou litkami podle ADR, spolecné s malym
mnozstvim bombicek naplnénych piislusnymi ddvkovacimi plyny.
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Dtive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55]ES.
Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027
RO-a-IE-6

Véc: Osvobozeni od nékterych ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES o obalech, ndpisech
a bezpecnostnich $titcich pfi prevozu malych mnozZstvi (neptesahujicich limity stanovené v bodé 1.1.3.6) proslého
pyrotechnického zbozi klasifika¢nich kédd 1.3G, 1.4G a 1.4S tiidy 1 podle oddilu L1 piilohy
I smérnice 2008/68/ES s identifikacnimi ¢isly latek UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240,
UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 nebo UN 0507 do vojenskych kasdren ¢i odpalisté za
Gcelem likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68ES: Casti 1, 2,4,5a 6

Obsah piilohy smérnice: Obecnd ustanoveni. Klasifikace. Ustanoveni o baleni. Ustanoveni o odbavovani zdsilek.
Konstrukce a zkouseni obald.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Ustanoven{ oddilu .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES o obalech, napisech
a bezpecnostnich $titcich pii pfevozu proslého pyrotechnického zbozi oznaceného ¢isly UN 0092, UN 0093, UN
0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 nebo UN
0507 do vojenskych kasdren ¢i odpalidté neplati, pokud jsou dodrzena obecnd ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy
I smérnice 2008/68/ES o obalech a v pfepravnim dokladu jsou uvedeny dopliiujici informace. Odchylka plati pouze
pro mistni pfepravu malych mnozstvi proslé pyrotechniky do vojenskych kasaren ¢i odpali$té za tcelem bezpecné
likvidace.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pedpisy: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g)

Pozndmky: Pfeprava malych mnozstvi ,proslé* ndmofni pyrotechniky, zejména od majitelt rekreacnich lodi
a obchodnikd s lodémi, do vojenskych kasdren ¢i odpalisté za ticelem bezpecné likvidace zptisobuje potize, zejména
pokud jde o pozadavky na baleni. Odchylka plati pro mistni pfepravu malych mnozstvi (do vyse stanovené v bodé
1.1.3.6) a tykd se vSech ¢isel UN pfidélenych ndmofni pyrotechnice.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-IE-7

Véc: Piijeti RO-a-HU-2

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: -

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

ES Spanélsko

RO-a-ES-1

Véc: Oznacovani kontejnert

Prévni zdklad: Smérnice 2008/68|ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil I.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.2.

Obsah ptilohy smérnice: Oznaleni jsou umisténa na obou stranich a na kazdém konci kontejneru, MEGC,
cisternového kontejneru nebo pfenosné cisterny.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Oznaceni nemusi byt umisténa na kontejnerech pro ptepravu balikd, pokud
jsou pouzivany vyhradné v silni¢ni dopravé. Tato vyjimka se nevztahuje na tfidy 1 nebo 7.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 8.
Poznamky: Pokud se kontejner jiny nez cisternovy pouzivd pouze pro silniéni dopravu a nesouvisi s operaci
intermodalni pfepravy, plni funkce vyménné ndstavby. Vyménné ndstavby pro pfepravu balenych véci s vyjimkou

tfid 1 a 7 nevyzaduji zddny typ oznaceni nebezpecnosti.

Proto se povazuje za vhodné osvobodit od pozadavku oznacovén{ kontejnery pouzivané jako vyménné ndstavby
vyhradné v silni¢ni dopravé, s vyjimkou kontejnert pro prepravu véci t¥idy 1 nebo 7.
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V ramci této vyjimky se kontejnery s ohledem na bezpe¢nostni podminky povazuji za vyiménné néstavby, a jelikoz
vyménné ndstavby na zdkladé svého specifického designu a konstrukce spliiuji pfisnéjsi bezpe¢nostni pozadavky,
neexistuje zadny davod pozZadovat, aby kontejnery splitovaly vice pozadavkil nez vyménné nastavby. Jinak plati pro
oznacovani a bezpe¢nostni §titky u vozidel, kterd pfepravuji nebezpecné véci, ustanoveni kapitoly 5.3 oddilu 1.1
piflohy I smérnice 2008/68/ES.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

FR Francie

RO-a-FR-2

Véc: Preprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.
Odkaz na oddil 1.1 pFilohy I smérnice 2008/68/ES: Prilohy A a B

Obsah vnitrostatnich préavnich pfedpisti: Osvobozeni od pozadavkit ADR pro piepravu klinického odpadu &sla UN
3291, ktery s sebou nese infek¢ni rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 12

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-FR-5

Véc: Pieprava nebezpecnych véci ve vozidlech vefejné osobni dopravy (18).
Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Pfeprava osob a nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostdtnich prévnich pfedpisi: Preprava nebezpecnych véci, které jsou povoleny ve vozidlech vefejné
dopravy jako pfiru¢ni zavazadlo, kromé nebezpecnych véci tiidy 7: plati pouze ustanoveni tykajici se pouziti obald,
ndpisti a bezpecnostnich §titkd u téchto baleni, obsazend v 4.1, 5.2 a 3.4.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1

Pozndmky: V piiruénim zavazadle je povoleno mit nebezpeéné véci jen pro osobni nebo vlastni profesiondlni
potiebu. Pfenosné nddoby s plynem jsou povoleny pro pacienty s dychacimi potizemi v mnoZstvi nezbytném na
jednu cestu.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-FR-6

Véc: Pieprava malého mnozZstvi nebezpe¢nych latek na vlastni odpovédnost (18).
Odkaz na oddil .1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost mit prepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Pieprava malého mnozstvi nebezpecnych véci vyjma tiidy 7 na vlastni
odpovédnost, jez nepfesahuji limity stanovené v bodé 1.1.3.6, nepodléhd povinnosti mit piepravni doklad
stanoveny v kapitole 5.4.1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-a-FR-7

Véc: Silni¢ni pieprava vzorkt chemickych latek, smési a pfedmétt obsahujicich nebezpe¢né véci pro ticely dohledu
nad trhem.

Odkaz na oddil L1 piilohy I smérnice 2008/68[ES: Casti 1 az 9

Obsah piilohy smérnice: Obecnd ustanoveni, klasifikace, zvldstni ustanoveni a vyjimky tykajici se pfepravy
nebezpecnych véci zabalenych v omezeném mnoZstvi, ustanoveni tykajici se pouziti obalt a nddrzi, postupy
odbaveni zdsilek, pozadavky na konstrukci obalti, ustanoveni o pfepravnich podminkdch, manipulaci, naklddéni
a vykladani, pozadavky na pfepravni vybaveni a pfepravni operace, pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Vzorky chemickych latek, smési a predméty obsahujici nebezpeéné véci
pfepravované na analyzu v rdimci dohledu nad trhem musi byt baleny v kombinovanych obalech. Musi byt v souladu
s pravidly upravujicimi maximdlni mnozstvi pro vnitini obaly podle typu piislusnych nebezpeénych véci. Vnéjsi
obaly musi spliiovat pozadavky pro pevné plastové bedny (4H2, kapitola 6.1 oddilu L1 piilohy
I smérnice 2008/68ES). Vnéjsi obaly musi byt oznaceny podle ¢asti 3.4.7 oddilu 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES
se znénim ,Vzorky pro analyzu® (ve francouzstiné: ,Echantillons destinés a l'analyse®). Pokud jsou tato ustanoveni
dodrzena, nevztahuji se na pfepravu ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.

Pivodni{ odkaz na vnitrostdtn{ pravni piedpisy: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant larrété du 29 mai 2009 relatif aux
transports de marchandises dangereuses par voies terrestres

Pozndmky: Vyjimka z &isti 1.1.3 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES neumoZiiuje ptepravu vzorkd
nebezpecnych véci na analyzu provadénou ptislusnymi orgdny nebo jejich jménem. Pro tcely zajisténi Gcinného
dohledu nad trhem zavedla Francie postup zaloZeny na rezimu platném pro omezend mnoZstvi pro zajisténi

bezpecnosti pfepravy vzorkt obsahujicich nebezpecné véci. Vzhledem k tomu, Ze neni vzdy mozné uplatiovat
ustanoveni tabulky A, bylo mnoZstevn{ omezeni pro vnitini obaly definovino operativnéjsim zptisobem.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-FR-8

Véc: Prijetf RO-a-HU-2. Pieprava nelécivych farmaceutickych ptipravka pro 1ékdrny a nemocnice
Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: piilohy A a B

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Obal nemusi byt opatfen ndpisem podle bodu 6.1.3 oddilu 1.1 pfilohy
I smérnice 2008/68ES ani jinak oznacen, pokud obsahuje nebezpecné véci v malych mnozstvich.

Pavodni odkaz na vnitrostatn{ pravni pfedpisy: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif au transport des marchandises
dangereuses par voies terrestres, annexe I, paragraphe 3.10

Pozndmky: Tato odchylka je pfisné omezena na spole¢nosti doddvajici farmaceutické vyrobky do lékdren a nemocnic.
Tyto spole¢nosti v rdmci své ¢innosti rozbaluji véci zabalené predevsim v malych mnozstvich. Tyto vyrobky jsou pak
umistény do utésnénych vnéjsich obalti (plastovych nebo lepenkovych krabic).

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
HU Madarsko

RO-a-HU-1

Véc: Prijeti RO-a-DE-2

Pavodni odkaz na wvnitrostdtni pravni predpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrol

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-a-HU-2

Véc: Distribuce véci ve wvnitfnich obalech maloobchodnikiim nebo z mistnich distribu¢nich skladt
maloobchodnikiim nebo uZivateliim a od maloobchodnikd kone¢nym uZivatelim.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.1.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukei a zkouseni obald.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Vnitini obal nemusi byt oznacen ndpisem podle bodu 6.1.3 oddilu I.1
piilohy I smérnice 2008/68/ES nebo jinak oznacen, pokud obsahuje nebezpecné véci pivodné zabalené podle

kapitoly 3.4 oddilu I.1 p#lohy I smérnice 2008/68[ES a je piepravovan v mnoZstvi stanoveném v piiloze 1
vnitrostatniho prévniho pfedpisu.
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Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belftldi alkalmazdsdrdl

Pozndmky: Pozadavky oddilu .1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES jsou nevhodné pro konecné féze prepravy
z distribu¢niho skladu k maloobchodnikovi nebo uZivateli a od maloobchodnika ke kone¢nému uzivateli. Ucelem
této odchylky je umoznit, aby vnitini nddoby véci uréenych pro distribuci do maloobchodii byly pfi mistni distribuci
v kone¢ném tseku cesty pfepravovany bez vnéjsiho obalu.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

AT Rakousko

RO-a-AT-1

Véc: Mald mnozstvi vSech tfid kromé 1, 6.2 a 7

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.4

Obsah piilohy smérnice: Preprava nebezpecnych véci balenych v omezenych mnozstvich.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Az 30 kg nebo litri nebezpecnych véci, které nepatii do pfepravni kategorie
0 nebo 1 ve vnitfnich obalech omezenych mnozZstvi nebo v balenich v souladu s ADR nebo které jsou robustni
pfedméty, mizZe byt zabaleno spole¢né v otestovanych krabicich oznacenych znakem X.

Koneéni uZivatelé je sméji vynést z obchodu a pfinést je zpatky, maloobchodnici odnést je kone¢nym uzivatelim
nebo je pfendSet mezi svymi vlastnimi obchody.

Mezni mnozstvi na prepravni jednotku je 333 kg nebo 1, povolend vzddlenost 100 km.
Krabice museji byt jednotné oznaceny a opatteny pfilozenym zjednodusenym piepravnim dokladem.
Pouziji se jenom nékterd ustanoveni pro naklddku a manipulaci.

Pavodni odkaz na vnitrosttni prdvni pfedpisy: Gefahrgutbeforderungsverordnung Geringe Mengen - GGBV-GMfrom
5.7.2019, BGBL. IINr. 203/2019

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2028

PT Portugalsko

RO-a-PT-3

Véc: Prijeti RO-a-HU-2.

Ptvodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Deliberagdo n.° 2053/2015, de 9 de novembro 2015
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

FI Finsko

RO-a-FI-1

Véc: Preprava nebezpe¢nych véci v urcitych mnozstvich v autobusech

Pravni zdklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: Césti 1,4 a 5

Obsah piilohy smérnice: V¥jimky, ustanoveni o obalech, ndpisy a dokumentace.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: V autobusech s cestujicimi Ize jako ndklad pfepravovat mald mnoZstvi
urcitych nebezpe¢nych véci, pokud celkové mnozstvi neptesahuje 200 kilogramti. Soukromd fyzickd osoba smi
v autobuse piepravovat nebezpecné véci uvedené v oddile 1.1.3, pokud jsou predmétné véci v maloobchodnim
baleni a jsou urceny pro jeji osobni potebu. Celkové mnozstvi hoflavych kapalin umisténych v znovu naplnitelnych
nddrzich nesmi ptekro¢it 5 litrti.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Nafizeni finské agentury pro dopravu a komunikace o prepravé nebezpecnych
véci po silnici.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-FI-2

Véc: Popis prazdnych cisteren v prepravnim dokladu

Pravni zaklad: Smérnice 20086 8/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: Cést 5 a bod 5.4.1

Obsah piilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni pro ptepravu v cisternovych vozidlech nebo pfepravnich jednotkich
s vice nez jednou nadrzi.
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Obsah wvnitrostatnich pravnich pfedpisti: P¥ piepravé prazdnych, nevycisténych cisternovych vozidel nebo
piepravnich jednotek, které maji jednu nebo vice nddrzi oznacenych v souladu s bodem 5.3.2.1.3, mtZe posledni
piepravovanou latkou vyznacenou v prepravnim dokladu byt ltka s nejnizsim bodem vzplanuti.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Nafizeni finské agentury pro dopravu a komunikace o prepravé nebezpecnych
véci po silnici.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-a-FI-3

Véc: Oznacovani prepravnich jednotek s vybusninami.

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil 1.1 pFilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.2.1.1

Obsah ptilohy smérnice: V§eobecnd ustanoveni pro oranzovou tabulku

Obsah vnitrosttnich pravnich pfedpist: Pfepravni jednotky (obvykle dodavky) pfepravujici vybusniny v malych
mnozstvich (max. 1 000 kg ¢isté hmotnosti) do lomd a na pracovi$té mohou byt opatfeny na pfedni a zadn{ strané
Stitkem podle modelu ¢. 1.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Nafizeni finské agentury pro dopravu a komunikace o prepravé nebezpecnych
véci po silnici.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

SE Svédsko

RO-a-SE-1

Véc: Prijeti RO-a-FR-7

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a) (mald mnoZstvi)

Odkaz na oddil 1.1 piflohy I smérnice 2008/68ES: Casti 1 az 9.

Souvislosti smérnice:

Odkaz na vnitrostatni prdvni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om visa inrikes transporter av farligt gods pd vdg och
i terrdng.

Pozndmky:

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

Na zdkladé cl. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES

BE Belgie

RO-bi-BE-5

Véc: Pfeprava odpadu do zatizeni na likvidaci odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.2, 5.4, 6.1.

Obsah ptilohy smérnice: Klasifikace a oznacovani obalii a pozadavky na né.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: K zamezeni nebezpecnych reakci v rdmci skupiny nejsou odpady
klasifikovany podle ADR, nybrz jsou rozdéleny do rtiznych skupin (hoflavd rozpoustédla, barvy, kyseliny, baterie
atd.). PoZadavky na vyrobu obalti jsou méné omezujici.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pedpisy: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route
Poznamky: Tento pfedpis lze uplatnit na pfepravu malych mnozZstvi odpadu do zafizeni na likvidaci odpadu.
Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-6

Véc: Prijeti RO-bi-SE-5.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: derogation 01-2004

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-7

Véc: Pfijeti RO-bi-SE-6

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: derogation 02-2003

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028
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RO-bi-BE-8

Véc: Vyjimka ze zdkazu otevirdni baleni obsahujicich nebezpecné véci fidicem nebo zdvoznikem, jde-li o mistni
distribu¢ni fetézec z mistniho distribu¢niho skladu k maloobchodnikovi nebo koneénému uzZivateli a od
maloobchodnika ke kone¢nému uzivateli (kromé pro té{du 7).

Odkaz na oddil 1.1 p¥ilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.3.3.

Obsah pfilohy smérnice: Zékaz otevirani baleni obsahujicich nebezpe¢né véci fidicem nebo zdvoznikem.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Zakaz otevirdni baleni je omezen vétou ,Pokud neni dopravcem povoleno
tak ucinit.

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Pozndmky: Kdyby toto ustanoveni mélo byt brino doslova, mohlo by znéni zdkazu uvedeného v piiloze zptsobovat
vazné problémy pro maloobchodni distribuci.

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-10

Véc: Preprava v bezprostiedni blizkosti primyslovych aredld, véetné prepravy po vefejnych komunikacich.
Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B

Obsah ptilohy smérnice: Pfilohy A a B

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Odchylky se tykaji dokumentace, fidi¢ského osvédceni, bezpecnostnich
$titks a/nebo népist na obalech.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: derogations 10-2012, 12-2012, 24-2013, 31-2013, 07-2014,
08-2014, 09-2014 a 38-2014.

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-11

Véc: Sbér propanbutanovych lahvi bez oznaceni shody

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.2.2.1.1

Obsah ptilohy smérnice: Lahve se stla¢enym plynem musi byt opatieny Stitkem s oznacenim nebezpecnosti.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Pfi sbéru lahvi, které obsahovaly litku UN 1965, neni potieba nahrazovat
jejich chybéjici stitky s oznacenim nebezpecnosti, pokud je Fddné oznaceno vozidlo (viz model 2.1).

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: derogation 14-2016.

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-12

Véc: Preprava latky UN 3509 v kontejnerech pro volné lozené ltky krytych plachtou.
Odkaz na oddil 1.1 pFilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.3.2.1

Obsah piilohy smérnice: Litka UN 3509 musi byt pfepravovana v uzavienych kontejnerech pro volné lozené latky.
Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: derogation 15-2016

Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

RO-bi-BE-13

Véc: Preprava lahvi se schvdlenim DOT.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.2.3.4 aZ 6.2.3.9

Obsah piilohy smérnice: Lihve se stlaenym plynem musi byt vyrobeny a odzkouseny v souladu s kapitolou
6.2 ADR.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Lahve se stlatenym plynem vyrobené a odzkousené podle predpisii
Ministerstva dopravy USA (DOT) mohou byt pouzity pro pfepravu omezeného poctu plynii uvedenych v seznamu
pfipojeném k odchylce.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: derogation BWV01-2017
Platnost povoleni do: 31. prosince 2028

DK Ddnsko

RO-bi-DK-1

Véc: UN 1202, 1203, 1223 a tiida 2 — bez ptepravniho dokladu.
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Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Prepravni doklad je nutny.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: P¥i pfepravé produktd z minerdlnich oleji tfidy 3, UN 1202, 1203 a 1223
a prepravé plynti tfidy 2 v souvislosti s distribuci (véci doddvané dvéma nebo vice piijemcim a sbér vracenych véci
v podobnych situacich) neni ptepravni doklad nutny za pfedpokladu, Ze pisemné pokyny obsahuji vedle udaji
pozadovanych v ADR informace o ¢isle UN, ndzvu a tiidé.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.
Pozndmky: Divodem uvedené vnitrostatni odchylky je, Ze vyvoj elektronického vybaveni umoziiuje naptiklad
ropnym spolecnostem pouzivajicim takové vybaveni nepfetrzité pfeddvat vozidlim informace o zdkaznicich.
Protoze tyto informace nejsou dostupné na zacdtku prepravy a budou dodédny vozidlu béhem prepravy, neni mozné,
aby pred zapocetim pfepravy byly vypracovany pfepravni doklady. Tento druh pfepravy je omezen na urcité oblasti.
Odchylka pro Dansko pro podobné ustanoveni podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-DK-2

Véc: Prijeti RO-bi-SE-6

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, as
amended.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-DK-3

Véc: Preprava nebezpe¢nych véci mezi soukromymi aredly v blizkém sousedstvi.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na prepravu nebezpe¢nych véci po vefejnych komunikacich.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Pfeprava nebezpecnych véci po silnici mezi dvéma nebo vice soukromymi
aredly v blizkém sousedstvi je moznd s pisemnym souhlasem pfislusného orgdanu — plati urcité podminky.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgorelse nr. 828 af 10. juni 2017 om vejtransport af farligt gods.

Pozndmky: MiiZe snadno dojit k situaci, kdy jsou piepravoviny véci mezi soukromymi aredly situovanymi blizko
sebe, pficemz pro pfistup k nim je nutny vstup na kratky tsek vefejné komunikace (napf. pti pfevozu na druhou
stranu silnice). To nepfedstavuje piepravu nebezpeénych véci po vefejné komunikaci v bézném vyznamu, a proto
plati mirngjsi podminky.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-DK-4

Véc: Silni¢n{ pfeprava nebezpecnych véci nékterych t¥id svazenych z domdcnosti a podnikd do blizkych stfedisek
odbéru odpadu nebo docasnych zpracovatelskych zafizeni za ticelem likvidace.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Casti 1 az 9

Obsah piilohy smérnice: Obecnd ustanoveni, ustanoveni o klasifikaci, zvldstni ustanoveni, ustanoveni o obalech,
ustanoveni o postupech odbaveni zdsilek, pozadavky na konstrukei a testovdni obaldl, ustanoveni o prepravnich
podminkdch, naklddani, vykladani a manipulaci, poZadavky na posddky vozidel, zafizeni, provoz a dokumentaci
a pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Nebezpecné véci svazené z domdcnosti a podnikéi mohou byt za urcitych
podminek pfepravovany do blizkych stfedisek odbéru odpadu nebo docasnych zpracovatelskych zatizeni za G¢elem
likvidace. V zévislosti na charakteru a rizicich spojenych s pfepravou je tieba dodrzet rozdilnd ustanovent; jako napf.
mnozstvi nebezpecnych véci na jeden vnitini ¢i vngj$i obal ajnebo mnoZstvi na jednu dopravni jednotku, a zda je
pieprava nebezpecnych véci doplitkova k hlavni ¢innosti podnik ¢i nikoli.
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Pdvodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgerelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3.

Pozndmky: V ptipadé odpadu, ktery by mohl obsahovat zbytky nebezpecnych véci, svizeného z domdcnosti a/nebo
podnikd za Glelem likvidace do blizkych sbérnych stfedisek odpadu, nemohou subjekty a podniky naklddajici
s odpady uplatnit vSechna ustanoveni oddilu L1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES. Odpad je obvykle umistén
v obalech, které byly ptvodné ptepravovany podle vyjimky v podédsti 1.1.3.1 pism. ¢) oddilu L1 piilohy
I smérnice 2008/68ES a/nebo se proddvaji v maloobchodnim prodeji. Vyjimka v pododdile 1.1.3.1 pism. ¢) se vSak
nevztahuje na piepravu do sbérnych stfedisek odpadu a ustanoveni kapitoly 3.4 pilohy I oddilu L1
smérnice 2008/68ES nejsou vhodnd pro pfepravu odpadu ve vnitinich obalech.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027
RO-bi-DK-5

Véc: Vyjimka umoziiujici nakladku a vykladku nebezpecnych véci, pro které je urcéeno zvlastni ustanoveni CV1
v 7.5.11 nebo S1 v 8.5, na vefejném misté bez zvldstniho povoleni pfislusnych organd.

Odkaz na oddil I.1 p#ilohy I této smérnice: 7.5.11, 8.5
Obsah piilohy smérnice: Dalsi ustanovent tykajici se nakladky, vykladky a manipulace.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Naklddka a vyklddka nebezpe¢nych véci na vefejném misté je povolena bez
zvlastniho povoleni pfislusnych organd, odchylné od pozadavka kapitol 7.5.11 nebo 8.5.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bekendtgorelse nr. 828 af 10/06/2017 om vejtransport af farligt gods.

Pozndmky: V pfipadé vnitrostdtni pfepravy predstavuje toto ustanoveni nadmérnou zdtéz pro p¥islusné organy i pro
podnikatele, kteif naklddaji s pfedmétnou nebezpecnou véci.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

DE Némecko

RO-bi-DE-1

Véc: Upusténi od vyzadovani nékterych adajti v pfepravnim dokladu (n2).

Odkaz na oddil .1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1.

Obsah piilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pro vSechny tiidy kromé t¥idy 1 (kromé 1.4S), 5.2 a 7:

V pfepravnim dokladu neni nutné uvadét informace:

a)  pro pifjemce v piipadé mistniho rozvozu (kromé uceleného nakladu a pfepravy s uréitym smérovanim);

b) o mnozstvi a druzich obald, jestlize neni uplatiiovdn bod 1.1.3.6 a vozidlo je v souladu se vemi ustanovenimi
piiloh A a B;

¢)  pro prazdné nevycisténé cisterny postacuje prepravni doklad pro posledni ndklad.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 18.

Poznamky: Uplatiiovani vSech ustanoveni by u doty¢ného zptsobu piepravy nebylo prakticky proveditelné.
Odchylka byla evidovdna Komisi pod ¢islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES).

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-DE-3

Véc: Pieprava baleného nebezpecného odpadu.

Odkaz na oddil .1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 1 az 5.
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Obsah ptilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: T¥idy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné balen{ a pfeprava nebezpe¢ného odpadu
v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt zabalen do vnitfnich obalt (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich
skupin odpadt (zamezeni nebezpeénym reakcim uvnitt skupiny odpadt); pouziti zvldstnich pisemnych pokyn,
které se vztahuji ke skupindm odpadd, a jako ndkladnitho listu; sbér odpadu z domdcnosti a laboratorniho
odpadu atd.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 20.

Poznamky: Seznam ¢. 6*.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-DE-5

Véc: Mistni pieprava litky UN 3343 (nitroglycerinovd smés, znecitlivéld, kapalnd, hoflavd, jinak nespecifikovand,
s obsahem nitroglycerinu nejvyse 30 % hmotnostnich) v cisternovych kontejnerech, odchylné od pododdilu
4.3.2.1.1 oddilu 1.1 piilohy I smérnice 20086 8/ES.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.2, 4.3.2.1.1,
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o pouzivan{ cisternovych kontejnerti.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: mistni pfeprava nitroglycerinu (UN 3343) v cisternovych kontejnerech na
krétké vzdélenosti, jsou-li splnény nésledujici podminky:

1. Pozadavky na cisternové kontejnery

1.1 Je mozno pouZit pouze cisternové kontejnery konkrétné povolené pro tento ticel, které jsou jinak v souladu
s ustanovenimi o konstrukei, vybaveni, schvdlen{ konstruk¢niho modelu, zkouskach, oznacovéni a provozu
v kapitole 6.8 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.

1.2 Zaviraci mechanismus cisternového kontejneru musi mit systém uvolnéni tlaku, ktery povoli pfi vnitfnim
tlaku pfesahujicim o 300 kPa (3 bar) normalni tlak, a uvolni tak nahoru sméfujici otvor s plochou pro
uvolnéni tlaku o nejméné 135 cm? (primér 132 mm). Otvor se po aktivaci nesmi zaviit. Jako bezpe¢nostni
zafzeni lze pouzit jeden nebo vice bezpe¢nostnich prvki se stejnym systémem aktivace a odpovidajicim
otvorem pro uvolnéni tlaku. Konstrukéni typ bezpecnostniho zatizeni musi byt nejdiive tispé$né podroben
typovym zkouskdm a schvélen piislusnym orgdnem.

2. Oznacovani

Kazdy cisternovy kontejner je nutno opatfit na obou strandch bezpe¢nostnimi §titky podle modelu 3 v pododdilu
5.2.2.2.2 oddilu .1 p#ilohy I smérnice 20086 8/ES.

3. Ustanoveni o provozu

3.1  Je nutno zajistit, aby byl nitroglycerin pii pfepravé rovnomérné rozloZen ve flegmatizaéni litce a aby
nemobhlo dojit k rozkladu smési.

3.2 Béhem nakladky a vykladky neni dovoleno zistat ve vozidle nebo na ném, s vyjimkou obsluhy naklddaciho
a vyklddaciho zafizeni.

3.3 Na misté vykladky musi byt cisternové kontejnery tiplné vyprazdnény. Pokud je nelze vyprazdnit Gplné, musi
byt po vykladce pevné uzavieny, nez budou znovu naplnény.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: derogation North Rhine-Westphalia

Pfipominky: Tykd se mistni silni¢ni pfepravy na kratké vzdalenosti v cisternovych kontejnerech jako soucdst
pramyslového procesu mezi dvéma vymezenymi vyrobnimi misty. K vyrobé farmaceutického produktu prepravi
vyrobni misto A v souladu s pfedpisy v 600litrovych cisternovych kontejnerech do vyrobniho mista B roztok
pryskyfice, hoflavy (UN 1866), v balenich skupiny II. V misté B se pfidd nitroglycerinovy roztok a smichdnim
vznikne smés lepidla obsahujici nitroglycerin, kterd je znecitlivéld, kapalnd, hoflavd, jinak nespecifikovand,
s obsahem nitroglycerinu nejvyse 30 % hmotnostnich (UN 3343), uréend pro dalsi pouZiti. Zpdtecni pfeprava této
latky do vyrobniho mista A probihd rovnéz ve zminénych cisternovych kontejnerech, které byly pro tuto konkrétni
piepravni ¢innost pfezkouseny a schvéleny pfislusnym orgdnem a jsou oznaceny kédem cisterny L10DN.
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Konec obdobi platnosti: 30. ¢ervna 2028
RO-bi-DE-6
Véc: Prijeti RO-bi-SE-6.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: f 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung StrafSe, Eisenbahn und
Binnenschifffahrt (GGVSEB)

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-DE-7

Véc: Pfijeti RO-bi-BE-10

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy:
Platnost povoleni do: 31. prosince 2027

IE Irsko

RO-bi-IE-3

Véc: Vyjimka umoziujici naklddku a vykladdku nebezpecnych véci, pro které je uréeno zvlastni ustanoveni CV1
v 7.5.11 nebo S1 v 8.5, na vefejném misté bez zvldstniho povoleni pfislusnych organd.

Odkaz na oddil 1.1 pilohy I smérnice 200868 ES: 7.5 a 8.5.
Obsah piilohy smérnice: Dalsi ustanovent tykajici se nakladky, vykladky a manipulace.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisit: Naklddka a vykladka nebezpecnych véci na vefejném misté je povolena bez
zvlastniho povoleni pfislusnych orgdnt, odchylné od pozadavkd kapitol 7.5.11 nebo 8.5.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Regulation 82(5) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004,

Poznamky: V piipadé vnitrostdtni pfepravy predstavuje toto ustanoveni nadmérnou zatéZ pro piislusné organy.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-IE-6

Véc: Osvobozeni od pozadavku bodu 4.3.4.2.2, podle néhoZz musi byt ohebné plnici a odvodni trubky, které nejsou
trvale pfipojeny ke sténé cisternového vozidla, béhem prepravy prazdné.

Odkaz na oddil .1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.3.
Obsah ptilohy smérnice: Pouzivani cisternovych vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Civky s ohebnymi hadicemi (véetné pevnych trubek, které jsou k témto
hadicim pfipojeny) pfipojenymi k cisternovym vozidlim pouZivanym pro maloobchodni distribuci ropnych
produktd s identifikaénimi ¢&isly litek UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 a UN 1978 nemusi byt béhem
silni¢ni prepravy prazdné, pokud jsou u¢inéna pfiméfend opatfeni na prevenci tniku jejich obsahu.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni piedpisy: Regulation 82(8) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004,

Pozndmky: Ohebné hadice pfipevnéné k cisternovym vozidlim pro doddvky do domdcnosti musi ztstat stale plné,
a to i béhem prepravy. Vypoustéci systém je zndmy jako ,mokré vedeni®, které vyzaduje, aby méfidlo cisternového
vozidla a hadice byly naplnéné, aby tak bylo zajisténo, ze zdkaznik obdrzi spravné mnozstvi produktu.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027
RO-bi-IE-7

Véc: Osvobozeni od nékterych pozadavkd kapitoly 5.4.0, bodu 5.4.1.1.1 a kapitoly 7.5.11 ADR tykajicich se
hromadné pfepravy hnojiva dusi¢nanu amonného ¢isla UN 2067 z piistavi k pfijemctm.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.0, 5.4.1.1.1a 7.5.11.

Obsah pfilohy smérnice: Pozadavek na samostatny pfepravni doklad s uvedenim spravného celkového mnozstvi pro
dany néklad pro kazdou cestu a pozadavek na vy¢isténi vozidla pfed cestou a po ni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisti: Navrhovand odchylka umoziuje zménit pozadavky ADR na pfepravni
doklad a ¢isténi vozidla s ohledem na praktickou strdnku hromadné pfepravy z piistavi k pi{jemcim.
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Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Navrhovand zména ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations,
2004,

Poznamky: Ustanoveni ADR vyzaduji a) samostatny pfepravni doklad obsahujici celkovou hmotnost nebezpeénych
véci prepravovanych v konkrétnim ndkladu a b) splnéni zvldstniho ustanoveni ,CV24“ o ¢isténi pied kazdou
nakladkou véci piepravovanych mezi p¥istavem a pfijemcem béhem vykladky z lodi obsahujici hromadny nédklad.
Protoze se jednd o mistni prepravu a vykladku lodi s hromadnym ndkladem, kdy celd operace zahrnuje nékolik
naklddek (tentyZ den nebo nésledujici dny) téZe litky mezi lodi s hromadnym nédkladem a piijemcem, mél by
postacovat jednotny ptepravni doklad s pfibliznou celkovou hmotnosti kazdého ndkladu a nemélo by byt nutné
pozadovat splnéni zvlastniho ustanoveni ,CV24*.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-IE-8

Véc: Preprava nebezpecnych véci mezi soukromym aredlem a jinym vozidlem v bezprostfedni blizkosti tohoto arealu,
nebo mezi dvéma ¢dstmi soukromého aredlu nachdzejicich se v bezprostiedni blizkosti, ale oddélenych vefejnou
komunikaci.

Odkaz na piilohu smérnice: Oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68ES: Piilohy A a B

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na silni¢ni pfepravu nebezpeénych véci.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Nepouzivdni pfedpisti v pfipadé, Ze vozidlo je pouZivino k prepravé
nebezpecnych véci

a)  mezi soukromym aredlem a jinym vozidlem v bezprosttedni blizkosti téchto prostor nebo

b)  mezi dvéma Cdstmi soukromych aredld nachdzejicich se v bezprostiedni blizkosti, ale oddélenych silnicf,
pokud pfeprava probihd po nejpiiméjsi trase.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: nafizeni Evropskych spolecenstvi (o silnicni pFepravé nebezpecnych véci
a pouzivdni prepravitelnych tlakovych zafizeni) z let 2011 a 2013, Regulation 56.

Poznamky: Razné situace mohou nastat, pokud jsou véci pfepravovany mezi dvéma ¢astmi soukromého aredlu nebo
mezi soukromym aredlem a pfistavenym vozidlem oddélenymi silnici. Tento druh pfepravy nepfedstavuje pfepravu
nebezpecnych véci v bézném smyslu, a proto neni zapottebi uplatnit pfedpisy o pfepravé nebezpecnych véci. Viz
také RO-bi-SE-3 a RO-bi-DK-3.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
EL Recko
RO-bi-EL-1

Véc: Odchylka od bezpe¢nostnich pozadavki na nesnimatelné cisterny (cisternové vozidla) o celkové hmotnosti
mensi neZ 4 t pouzivané pro mistni pfepravu plynového oleje (UN 1202), poprvé registrované v Recku mezi
1.lednem 1991 a 31. prosincem 2002.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy 1 smérnice 2008/68/ES: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Obsah prilohy smérnice: PoZadavky na konstrukci, vybaveni, schvdleni typu, prohlidky a zkousky a oznacovéni
nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozidel), snimatelnych cisteren, cisternovych kontejnerti a vyménnych
cisternovych néstaveb se sténami z kovovych materidld, bateriovych vozidel a MEGC.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pfechodné ustanoveni: Nesnimatelné cisterny (cisternové vozidla) o celkové
hmotnosti mens{ nez 4 t uzivané pouze pro mistni prepravu plynového oleje (UN 1202), poprvé registrované
v Recku mezi 1. lednem 1991 a 31. prosincem 2002 a s tloustkou stény mens{ nez 3 mm, mohou byt nadéle
pouzivdny. Je ur¢eno pro mistni pfepravu vozidly registrovanymi v uvedené lhité. Toto pfechodné ustanoveni bude
platit pro cisternové vozidla pouze tehdy, jsou-li pfestavéna podle bodu 6.8.2.1.20 a upravena v souladu s timto:

1. Odstavce ADR pro prohlidky a zkousky: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5

2. Cisterny musi spliiovat pozadavky bodt 6.8.2.1.28, 6.8.2.2.1 a 6.8.2.2.2.

V poli H ,Doba platnosti“ osvédéeni o registraci vozidla se uvede ,,30.6.2027*.
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Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni ptedpisy: Texvikéc [Tpodiaypagéc kataokeurc, eEomhiopov kar eEAEyxwv Twv
delapevav PETAPOPAC OUYKEKPIUEVWV KATHYOpIOV EMKIVOUVGLY eumopeupdtwy yia otadepés Oelapevés (oxfpata-
debapevég), amoouvappoloyolpevee debapevec mou Ppiokoviar oe kukhogopia (PoZadavky na konstrukci, vybaveni,
prohlidky a zkousky nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozidel) a snimatelnych cisteren v provozu pro nékteré kategorie
nebezpecnych véci).

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

ES Spanélsko

RO-bi-ES-2

Véc: Zvlastni vybaveni pro distribuci amoniaku.

Odkaz na oddil .1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.8.2.2.2.

Obsah ptilohy smérnice: Aby se zabranilo tiniku obsahu v p¥ipadé poskozeni vnéjsi vystroje (potrubi, postrannich
uzavért), musi byt vnitini uzaviraci ventil a jeho tésnéni chrdnény pied rizikem odtrzeni psobenim vnéjsich sil,
nebo musi byt navrzen tak, aby jim dokazal odoldvat. Plnici a vypoustéci zafizeni (véetné piirub nebo zdvitovych
ucpdvek) a ochranné uzavéry (pokud jsou) musi byt zajistény proti netimyslnému otevieni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Cisterny pouzivané pro zemédélské tcely k distribuci a aplikaci amoniaku,
které byly uvedeny do provozu pifed 1. lednem 1997, mohou byt misto vnitini bezpe¢nostni vystroje vybaveny
vnéjsi bezpecnostni vystroji, pokud poskytuje ochranu, kterd odpovidd pfinejmensim ochrané poskytované sténou
cisterny.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Pozndmky: Pfed 1. lednem 1997 byl typ cisterny s vn&jsi bezpecnostni vystroji pouZivan vyhradné v zemédglstvi pro
aplikaci amoniaku pf{mo na ptdu. Rzné cisterny tohoto typu se dodnes pouzivaji. V naloZeném stavu jsou ziidka
pouzivany v silni¢ni pfepravé, pouzivaji se vyhradné k rozprasovani hnojiv ve velkych zemédélskych podnicich.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
FR Francie
RO-bi-FR-1

Véc: Vyuzivani ndmornich dokladt jako pfepravnich dokladd pro jizdy na kratké vzdalenosti navazujici na vykladku
plavidel.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah prilohy smérnice: Informace, které musi byt uvedeny v dokladech pouzivanych jako pfepravni doklady pro
nebezpecéné véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Namoini doklad je pouZivan jako ptepravni doklad do vzdélenosti 15 km.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 23-4.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-FR-3

Véc: Pieprava pevnych cisteren na skladovani LPG (18).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Prilohy A a B

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pfeprava pevnych cisteren na skladovani LPG podléha zvlastnim pravidlim.
Tyka se pouze kratkych vzdélenosti.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 30.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
RO-bi-FR-4
Véc: Prijeti RO-bi-BE-8.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de marchandises
dangereuses par voies terrestres.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
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RO-bi-FR-5

Véc: Pfijeti RO-bi-BE-5

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: -
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

HU Madarsko

RO-bi-HU-1

Véc: Prijeti RO-bi-SE-3

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és
B Mellékletének belftldi alkalmazdsdrdl

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

NL Nizozemsko

RO-bi-NL-13

Véc: Rezim pro pfepravu nebezpecného odpadu z domdacnosti, 2015

Odkaz na oddil .1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1, 5.4.3,
6.1,7.54,7.5.7,7.59,8a09.

Obsah piilohy smérnice: Vyjimka pro uritd mnoZstvi; zvlastni ustanoveni; pouzivani obalu; pouZzivani dodate¢ného
obalu; dokumentace; konstrukce a zkouseni obald; nakladka, vyklddka a manipulace; obsazeni posddkou; vybaveni;
provozovani; vozidla a dokumentace; konstrukce a schvalovéni vozidel.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: ustanovent tykajici se pfepravy drobného nebezpecného odpadu vybraného
z domdcnosti a z podnikd, ktery je odbavovdn ve vhodném obalu o objemu nejvyse 60 litri. Vzhledem k malému
mnozstvi u kazdého piipadu a vzhledem k odlisné povaze raznych latek neni mozné provést prepravu v celkovém
souladu se zdsadami ADR. V rdmci vySe uvedeného rezimu je tedy stanovena zjednoduSend varianta, kterd se
odlisuje od fady ustanoveni ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Scheme for transport of domestic hazardous waste 2015

Pozndmky: Rezim byl zaveden proto, aby jednotlivci a podniky mohli uklddat drobny chemicky odpad na jediné
misto. Dotéené latky jsou proto tvofeny zbytky, jako napf. zbytky barev. Mira rizika je minimalizovdna volbou
dopravniho prostfedku, véetné mj. pouzivani zvlastnich pfepravnich schrinek a ndpist ,zdkaz koufeni“ a zlutého
blikajictho svétla jasné viditelnych pro vefejnost. Zdsadnim bodem, pokud jde o prepravu, je zajiténi bezpecnosti.
Toho lze napfiklad dosdhnout piepravou ldtek v utésnénych obalech, aby se zabrénilo rozptylu ¢ riziku dniku
jedovatych par ¢i jejich akumulaci ve vozidle. Do vozidla jsou zabudovany jednotky vhodné pro skladovéni rtiznych
kategorii odpadu, které poskytuji ochranu pfed samovolnym pteskupenim, ndhodnym posunem i nedmyslnym
otevfenim. Zdroven musi mit pfepravce bez ohledu na mald mnozstvi odpadu osvédéeni odborné zptsobilosti
vzhledem k odlisné povaze dotcenych latek. Jelikoz maji soukromé osoby nedostate¢né znalosti o stupni nebezpe¢i
souvisejicim s témito latkami, mély by byt poskytnuty pisemné pokyny, jak je uvedeno v ptiloze rezimu.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-NL-14

Véc: Prijeti RO-bi-SE-4.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Wet Vervoer Gevaarlijke Stoffen, VLG
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

PT Portugalsko

RO-bi-PT-1

Véc: Prepravni doklady pro UN 1965.

Odkaz na oddil 1.1 p¥ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na ptepravni doklady.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pokud jde o obchodni plyny propan a butan piepravované v lahvich, které
spadaji pod spolecné ¢islo ,UN 1965 plynnd smés uhlovodik, zkapalnénd, jinym zptsobem oznacené litky“, mize
byt pojmenovani latek ptepravy, které je tieba uvddét v piepravnim dokladu podle ustanoveni oddilu 5.4.1 RPE
(Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada), nahrazeno ndsledujicimi obchodnimi ndzvy:

,UN 1965 butan“ v piipadé smési A, A01, A02 a AO podle popisu v pododdile 2.2.2.3 RPE, piepravovanych
v lahvich;

,2UN 1965 propan*“ v ptipadé smési C podle popisu v pododdile 2.2.2.3 RPE, pfepravované v lahvich.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Despacho DGTT 7560/2004 ze dne 16. dubna 2004, podle cldnku 5 ¢.1
vyhldsky Decreto-Lei No 267-A/2003 ze dne 27. Fijna.

Pozndmky: Uzndvd se, Ze je tfeba hospoddiskym subjektim usnadnit vypliiovdni dokladii pro piepravu
nebezpe¢nych véci pod podminkou, Ze neni ohrozena bezpecnost téchto preprav.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-PT-2

Véc: Prepravni doklady pro prazdné nevy<isténé cisterny a kontejnery.
Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na ptepravni doklady.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Pokud jde o zpate¢ni prepravu prazdnych cisteren a kontejnert, ve kterych
byly pfepravoviny nebezpecné véci, je mozné nahradit pfepravni doklad uvedeny v oddile 5.4.1 RPE pfepravnim
dokladem vydanym pro bezprostiedné predchazejici cestu uskute¢nénou za tic¢elem dodéni téchto véci.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Despacho DGTT15162/2004 ze dne 28. cervence 2004, podle cldnku 5
¢.1 vyhldsky Decreto-Lei No 267-A/2003 ze dne 27 . fijna.

Pozndmky: Pozadavek RPE obstarat si pfepravni doklad pro pfepravu prdzdnych cisteren a kontejnert, které
obsahovaly nebezpecné véci, zptisobuje v nékterych piipadech praktické potize, které lze omezit na nezbytné
minimum, aniZ by byla ohroZena bezpe¢nost.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-PT-3

Véc: Pfijeti RO-bi-BE-8

Pvodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Deliberagdo 12/2021, de 5 Janeiro 2021
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

FI Finsko

RO-bi-FI-1

Véc: Zména informaci v prepravnim dokladu k trhavindm.

Prévni zdklad: Smérnice 2008/68ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. a).

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.2.1 pism. a)
Obsah pfilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni pro tfidu 1.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: V pfepravnim dokladu lze misto skute¢né ¢isté hmotnosti trhavin uvést
pocet rozbusek (1 000 rozbusek odpovida 1 kg trhavin).

Pavodni odkaz na vnitrostatni{ pravni pfedpisy: Nafizeni finské agentury pro dopravu a komunikace o prepravé nebezpecnych
véci po silnici.

Poznidmky: Uvedené informace jsou povazovany za dostate¢né pro vnitrostatni pfepravu. Odchylka se pouziva
zejména pro odvétvi trhacich praci, pro mald mnozstvi pti mistni pfepravé.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027
RO-bi-FI-3
Véc: Piijeti RO-bi-DE-1.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Nafizeni finské agentury pro dopravu a komunikace o prepravé nebezpecnych
véci po silnici.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
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RO-bi-FI-4

Véc: Prijeti RO-bi-SE-6.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Act on the Transport of Dangerous Goods (541/2023)
Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

SE Svédsko

RO-bi-SE-1

Véc: Pieprava nebezpecnych odpadt do zafizeni na likvidaci nebezpe¢nych odpada.

Odkaz na oddil L1 piilohy I smérnice 2008/68ES: Casti 5 a 6.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouseni obald.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: Peprava obalti obsahujicich nebezpecné véci jako odpad se provadi
v souladu s ustanovenimi ADR, z nichzZ jsou povoleny pouze nékteré vyjimky. Vyjimky nejsou povoleny pro viechny
typy latek a pfedmétt.

Hlavni vyjimky tvofi:

Malé obaly (méné nez 30 kg) nebezpe¢nych véci jako odpad mohou byt zabaleny v obalech, v¢etné kontejnert IBC
a velkych obald, aniz by splitovaly ustanoven{ oddila 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3
oddilu 1.1 ptilohy I této smérnice. Obaly, véetné kontejnert IBC a velkych obalti, nemusi byt testovany na schopnost
piepravy reprezentativniho vzorku malych vnitinich obalti.

Toto je povoleno za pfedpokladu, Ze:

—  obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly odpovidaji typu, ktery byl otestovan a schvélen podle obalové skupiny
I nebo II piislusnych ustanoveni oddilt 6.1, 6.5 nebo 6.6 oddilu I.1 pilohy I této smérnice,

—  malé obaly se bali do absorp¢niho materidlu, ktery zadrzi veskeré volné kapaliny, jezZ mohou béhem pfepravy
uniknout do vnégjsich obalovych vrstev, kontejnert IBC nebo velkych obald, a

—  obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly, jez jsou pfipraveny pro ptepravu, nemaji hrubou hmotnost vyssi nez
povolenou hrubou hmotnost uvddénou na oznaceni OSN typu navrhu pro obalovou skupinu I nebo II pro
obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly a

—  do prepravniho dokladu se doplni novd véta, kterd zni: ,Zabaleno podle ¢asti 16 ADR-S*.

Pivodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: Dodatek S — Zvldstni nafizeni pro vnitrostdtni silnicni prepravu
nebezpecnyich véci vydand podle zdkona o prepravé nebezpecnych véci.

Pozndmky: pododdily 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3 oddilu 1.1 piilohy I této
smérnice jsou obtizné pouzitelné, protoze obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly musi byt testovany na
reprezentativnim vzorku odpadu, coz je obtizné pfedvidat predem.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-2

Véc: Jméno/ndzev a adresa odesilatele v ptepravnim dokladu.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.

Obsah ptilohy smérnice: Obecné informace pozadované v pfepravnim dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Vnitrostatni pravni pfedpisy stanovi, Ze jméno/ndzev a adresa odesilatele
nejsou pozadovany pii vraceni prazdnych nevycisténych obald v rdmci distribu¢niho systému.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring
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Poznamky: Prazdné nevy¢isténé vracené obaly vétsinou je$té obsahuji malé mnozstvi nebezpeénych véci.

Odchylka je pouzivina zejména v odvétvich, v nichz se vraceji prazdné nevyc¢isténé nddoby na plyn vyménou za plné.
Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

RO-bi-SE-3

Véc: Pieprava nebezpecnych véci v tésné blizkosti priimyslového aredlu nebo aredll, véetné piepravy po vefejnych
komunikacich mezi riznymi ¢dstmi pramyslového aredlu nebo areald.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B
Obsah ptilohy smérnice: Pozadavky na pfepravu nebezpe¢nych véci po vefejnych komunikacich.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: PFeprava v tésné blizkosti pramyslového aredlu nebo aredlt, véetné piepravy
po vefejnych komunikacich mezi rGznymi ¢dstmi primyslového aredlu nebo aredlt. Odchylka se tyka
bezpecnostnich $titkt a napisti na obalech, pfepravnich dokladd, schvalovani navrhi typa obald, vybaveni vozidel,
fidi¢ského osvédceni a osvédcent o schvdleni vozidel.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng

Pozndmky: Mohou nastat rizné situace, kdy jsou nebezpe¢né véci pfemistovany mezi prostory nachdzejicimi se na
protilehlych strandch vefejné komunikace. Tento zpiisob ptepravy nepfedstavuje prepravu nebezpeénych véci po
soukromé komunikaci, a proto by pro n& mély platit piislusné pozadavky. Srov. také s ¢l. 6 odst. 14
smérnice 96/49/ES.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

RO-bi-SE-4

Véc: Preprava nebezpecnych véci zabavenych tfady.

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Ptilohy A a B.

Obsah ptilohy smérnice: Pozadavky na silni¢ni pfepravu nebezpeénych véci.

Obsah vnitrosttnich pravnich pfedpist: Odchylky od pfedpisii mohou byt povoleny, jestlize jsou opodstatnény
z divodu bezpecnosti prace, rizik pii vykladce, predkladani diikaz atd.

Odchylky od predpisti jsou povoleny pouze tehdy, je-li zaji§téna dostate¢nd troven bezpecnosti za béznych
podminek pfepravy.

Pavodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring

Pozndmky: Uvedené odchylky mohou uplatnit pouze organy, které nebezpecné véci zabavily.

Tato odchylka je urCena pro mistni pfepravu, napf. véci zabavenych policii, jako jsou napiiklad vybusniny nebo
odcizeny majetek. Problém u takovych véci spociva v tom, Ze nelze mit jistotu o jejich klasifikaci. Navic tyto véci
nejsou Casto zabaleny a oznaCeny ndpisem nebo bezpecnostnim Stitkem podle ADR. Kazdy rok policie provede
nékolik set takovych pfeprav. V piipadé pasovaného alkoholu je tieba zabavené véci piepravovat z mista, kde byly
zabaveny, do eviden¢niho skladu a pak na misto jeho zniceni. Posledni dvé uvedend mista mohou byt od sebe
zna¢né vzdalend. Povolené odchylky jsou: a) obal nemusi mit bezpe¢nostni znacku a b) neni nutné uZzivat schvalené
obaly. Avsak kazdd paleta obsahujici takové obaly musi mit spravny bezpecnostni $titek. VSechny ostatni pozadavky
musi byt splnény. Takovych piipadi pfepravy se vyskytuje pfiblizné 20 rocné.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-5

Véc: Pieprava nebezpecnych véci v piistavech a v jejich tésné blizkosti.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68ES: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Obsah prilohy smérnice: Doklady, kterymi md byt vybavena pfepravni jednotka; kazdd jednotka prepravujici
nebezpecné véci musi mit zvldstni vybaveni; schvileni vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Prepravni jednotka nemusi byt vybavena doklady (kromé fidi¢ského
osvédcend).
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Pfepravni jednotka nemusi byt vybavena podle oddilu 8.1.5.
Traktory nemusi mit osvéd¢ent o schvaleni.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravn{ piedpisy: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring

Pozndmky: Srov. ¢l. 6 odst. 14 smérnice 96/49/ES.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

RO-bi-SE-6

Véc: Osvédceni o skoleni inspektora ADR.

Odkaz na oddil 1.1 p#ilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2.1.
Obsah piilohy smérnice: Ridi¢i vozidel musf absolvovat skolen.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Inspektofi provadéjic kazdoro¢ni technickou prohlidku vozidla nepotiebuji
absolvovat koleni uvedené v kapitole 8.2 ani mit osvédceni o skoleni tykajici se ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng

Poznamky: V nékterych ptipadech mohou byt vozidla pfi prochdzeni technickou prohlidkou nalozend nebezpe¢nymi

vécmi, napiiklad nevy¢isténymi prazdnymi cisternami.

Pozadavky uvedené v bodech 1.3 a 8.2.3 jsou stile pouzitelné.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-7

Véc: Mistni distribuce véci s ¢isly UN 1202, 1203, 1223 a 3475 v cisternovych vozech.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Obsah piflohy smérnice: Pro nevycisténé cisterny a cisternové kontejnery plati popis podle bodu 5.4.1.1.6.
Jména/nazvy a adresy vétsiho poctu ptijemctt mohou byt zapsény v jinych dokladech.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpist: U prazdnych nevycisténych cisteren nebo cisternovych kontejnerti neni
popis v prepravnim dokladu podle bodu 5.4.1.1.6 nutny, pokud je mnozstvi ldtky v ndkladnim listé oznaceno
¢islem 0. Jména/ndzvy a adresy pi{jemct nemusi byt uvedeny v Zddném dokumentu nachdzejicim se ve vozidle.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-9

Véc: Mistni pfeprava ve vztahu k zemédélskym aredlim nebo stavenistim.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4, 6.8 a 9.1.2.

Obsah ptilohy smérnice: Pfepravni doklad; konstrukce cisteren; osvéd¢eni o schvélent.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Mistni pfeprava ve vztahu k zeméd€lskym aredltim nebo stavenistim nemus{
byt v souladu s nékterymi piedpisy:

a)  neni vyzadovano prohldSeni o nebezpecnych vécech;

b)  star$i cisterny/kontejnery, které nebyly vyrobeny podle kapitoly 6.8, nybrz podle starsich vnitrosttnich
predpist, a které jsou pfipevnény na sluzebnich vagonech, mohou byt nadéle pouzivany;

¢)  star$i cisterny, které nespliuji pozadavky bodu 6.7 nebo 6.8, jsou uréeny pro pfepravu latek UN 1268, 1999,
3256 a 3257, maji nebo nemaji zafizeni na poklddani silni¢ni povrchové vrstvy, mohou byt stdle pouzivany
pro mistni dopravu a v tésné blizkosti silni¢nich prac;

d)  osvédceni o schvileni osobnich Zelezni¢nich vagont a cisternovych vozii se zafizenim na pokladani silni¢ni
povrchové vrstvy nebo bez néj neni pozadovéno.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring
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Pozndmky: SluZebni vagon je druh vozu pro pracovniky, v némz se nachazi prostor pro pracovniky a ktery je
vybaven neschvélenou cisternou/kontejnerem pro motorovou naftu uréenou pro provoz lesnickych traktort.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-10

Véc: Pfeprava vybusnin v cisterndch.

Odkaz na oddil 1.1 p¥ilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.4.

Obsah piilohy smérnice: Vybusniny sméji byt baleny pouze podle kapitoly 4.1.4.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Piislusny vnitrostdtn{ orgdn schvali vozidla ur¢end pro pfepravu vybusnin
v cisterndch. Preprava v cisterndch je povolena pouze pro vybusniny uvedené v nafizeni nebo na zdkladé zvlastniho
povoleni pfisluiného orgdnu.

Vozidlo naloZené vybusninami v cisterndch musi byt oznaceno ndpisy a bezpe¢nostnimi znackami podle 5.3.2.1.1,
5.3.1.1.2 a 5.3.1.4, Nebezpecné véci se smi nachdzet pouze v jednom vozidle pfepravni jednotky.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni prdvni piedpisy: Dodatek S — Zvldstni nafizeni pro vnitrostdtni silnicni prepravu
nebezpecnych véci vydand podle zdkona o prepravé nebezpecnych véci a Svédského natizeni SAIFS 1993: 4.

Pozndmky: Tykd se pouze vnitrostdtni pfepravy a prepravnich operaci, které maji predev$im mistni charakter.
Dotéené piedpisy byly v platnosti jiz pied pristoupenim Svédska k Evropské unii.

Prepravou vybusnin v cisternovych vozidlech se zabyvaji jen dvé spole¢nosti. V blizké budoucnosti se ocekdvd
pfechod na emulze.

Pavodni odchylka ¢. 84.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-11

Véc: Ridicsky prikaz

Odkaz na oddil .1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2.

Obsah ptilohy smérnice: Pozadavky na skoleni posadky vozidla.

Obsah vnitrosttnich pravnich predpisit: Skoleni fidi¢e neni povoleno na zddném z vozidel uvedenych v bodé
8.2.1.1.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Dodatek S — Zvldstni natizeni pro vnitrostdtni silnicni pFepravu
nebezpecnych véci vydand podle zdkona o prepravé nebezpecnych véci.

Poznamky: Mistni pfeprava.

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

RO-bi-SE-12

Véc: Preprava vyrobkt zdbavni pyrotechniky UN 0335.

Odkaz na oddil 1.1 pFilohy I smérnice 2008/68/ES: Ptiloha B 7.2.4 V2(1)

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni pro pouzivani vozidel EX/II a EX/IIL

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: P¥i pfepravé vyrobkd zdbavni pyrotechniky UN 0335 se pouziji zvlastni
ustanoveni kapitoly 7.2.4 V2(1) pouze pro &isty obsah vybusné ltky vétsi nez 3 000 kg (4 000 kg s piivésem), za
podminky, Ze vyrobktim zdbavni pyrotechniky bylo pfidéleno ¢islo UN 0335 podle standardni tabulky klasifikace
vyrobkt zdbavni pyrotechniky v bodé 2.1.3.5.5 étrndctého revidovaného vydani doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecnych véci.

Pridéleni musi byt u¢inéno se souhlasem piislusného organu. Pfidéleni se u pfepravni jednotky ovéf.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Dodatek S — Zvldstni natizeni pro vnitrostdtni silnicni prepravu
nebezpecnych véci vydand podle zdkona o prepravé nebezpecnych véci.
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Poznamky: Pfeprava vyrobkt zdbavni pyrotechniky je omezena na dvé kratkd obdobi ro¢né, pfelom roku a pfelom
mésicti dubna a kvétna. Pfepravu od odesilatelt do piekladist 1ze uskute¢nit bez vétsich problémd prosttednictvim
stavajictho vozového parku vozidel se schvilenim EX. Nicméné jak distribuce zabavni pyrotechniky z pfekladist do
ndkupnich oblasti, tak pfeprava piebytki zpét do prekladisté je v disledku nedostatku vozidel se schvilenim EX
omezena. Dopravci nemaji zdjem investovat do schvalenti, nebot se jim néaklady nevrati. To vede k ohrozeni samotné
existence odesilatelti vyrobkt zdbavni pyrotechniky, nebot své vyrobky nemohou dodat na trh.

Pfi pouzivani této odchylky musi byt vyrobky zdbavni pyrotechniky klasifikovany na zdkladé standardniho seznamu
v doporucenich OSN, aby byla pouzita co nejaktudlngjsi klasifikace.

Odchylka podobného typu plati pro vyrobky zdbavni pyrotechniky UN 0336 a je zaclenéna do zvlastniho ustanoveni
651, kapitoly 3.3.1 ADR z roku 2005.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RO-bi-SE-13

Véc: Prijetf RO-bi-DK-4

Pravni zaklad: Smérnice 2008/68/ES, ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bod i) (mistni pfeprava na kratké vzdalenosti)

Odkaz na oddil I.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Casti 1 az 9

Obsah ptilohy smérnice:

Odkaz na vnitrostdtni pravni piedpisy: Sérskilda bestammelser om visa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring
Poznamky:

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
V piiloze II se oddil I1.3 nahrazuje timto:

L3 Vnitrostitni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym stdtim pro pfepravu nebezpeénych véci na jejich dzemi na zdkladé ¢l. 6 odst. 2
smérnice 2008/68ES.

Cislovan{ odchylek: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA= Zeleznice

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a) [ pism. b) bod i) | pism. b) bod ii)
MS = zkratka ¢lenského stdtu

nn = poradové ¢&islo

Na zdkladé cl. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES

DE Némecko

RA-a-DE-2

Véc: Povoleni pro spole¢né baleni.

Odkaz na oddil I.1 piilohy Il smérnice 2008/68ES: 4.1.10.4 MP2.
Obsah ptilohy smérnice: Zékaz spole¢ného baleni.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisii: Tidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro spole¢né baleni obsahujici pfedméty
tiidy 1.4S (ndboje do malych zbrani), aerosoly (tfida 2) a Cistici a osetfujici prostiedky prepravované ve tfidé 3 a 6.1
(¢isla UN uvedena) v saddch za Gicelem prodeje ve spole¢nych balenich skupiny II a v malych mnozstvich.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 21.

Pozndmky: Seznamy ¢&. 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

FR Francie

RA-a-FR-3

Véc: Pieprava pro potieby Zelezni¢ntho dopravce.

Odkaz na oddil I1.1 ptilohy Il smérnice 2008/68ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: Informace o nebezpecnych latkdch se vyznaci v nakladnim listu.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pfeprava mnozstvi nepfesahujicich mezni hodnoty podle bodu 1.1.3.6 pro
potieby Zelezni¢niho dopravce nepodléhd povinnosti ozndmeni nékladu.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 20.2

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

RA-a-FR-4

Véc: Vyjimka z oznacovani nékterych postovnich vagond.

Odkaz na oddil I.1 piilohy Il smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bo¢nice vagonti bezpe¢nostnimi stitky.

Obsah vnitrostitnich prdvnich predpist: Bezpecnostnimi $titky musi byt opatfeny pouze poStovni vagony
piepravujici vice neZ 3 tuny latek stejné tiidy (jiné nez 1, 6.2 nebo 7).

Pvodni odkaz na vnitrostatn{ pravni piedpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 21.1

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

SE Svédsko

RA-a-SE-1

Véc: Nakladni vagon, v némz se ptepravuji nebezpecné véci jako spésnina, nemusi byt oznacen bezpe¢nostnimi
Stitky.

Odkaz na oddil I.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Nakladni vagony, v nichZ se pfepravuji nebezpe¢né véci, musi byt opatfeny bezpe¢nostnimi
Stitky.

Obsah vnitrostdtnich prévnich pfedpist: Ndkladni vagon, v némz se pfepravuji nebezpecné véci jako spésnina,
nemusi byt oznacen bezpec¢nostnimi §titky.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng

Pozndmky: Pro véci oznacené jako spé$nina jsou stanovena mnozstevni omezeni v RID. Z toho diivodu se jedna
o0 mald mnozstvi.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
DK Ddnsko

RA-bi-DK-1

Véc: Pieprava nebezpecnych véci v tunelech.

Odkaz na oddil I.1 piilohy II smérnice 2008/68/ES: 7.5

Obsah piilohy smérnice: Naklddka, vyklddka a ochranné odstupy.

Obsah vnitrostdtnich pravnich pfedpisti: Pro pfepravu Zelezni¢nimi tunely pevnych spojeni pfes tziny Velky Belt
a @resund jsou v pravnich ptedpisech uvedena alternativni ustanoveni, kterd se odlisuji od ustanoveni uvedenych
v oddile II.1 piilohy II smérnice 2008/68/ES. Uvedend alternativni ustanoveni se tykaji pouze objemu nakladu
a vzdalenosti mezi jednotlivymi naklady nebezpecnych véci.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Bestemmelser om transport af Eksplosiver i jernbanetunnellerne pa Storebeelt
og Dresund, 11. maj 2017

Pozndmky:

Platnost povoleni do: 30. Cervna 2027

DE Némecko

RA-bi-DE-2

Véc: Preprava baleného nebezpe¢ného odpadu.

Odkaz na oddil I.1 piilohy IT smérnice 2008/68ES: 1 az 5.
Obsah ptilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: T¥idy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné balen{ a pfeprava nebezpe¢ného odpadu
v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt zabalen do vnitfnich obalt (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich
skupin odpadii (zamezeni nebezpe¢ného vzdjemného pusobeni uvnitt skupiny odpadtl); pouziti zvlastnich
pisemnych pokynd, které se vztahuji ke skupindm odpadd, a jako ndkladniho listu; sbér odpadu z domdacnosti
a laboratorniho odpadu atd.
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Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 20.

Pozndmky: Seznam ¢. 6*.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

SE Svédsko

RA-bi-SE-1

Véc: Pieprava nebezpecnych odpad do zafizeni na likvidaci nebezpeénych odpada.
Odkaz na oddil IL.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: Casti 5 a 6.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouseni obald.

Obsah vnitrostitnich pravnich pfedpist: Pfeprava obalG obsahujicich nebezpecné véci jako odpad se provadi
v souladu s ustanovenimi ADR, z nichZ jsou povoleny pouze nékteré vyjimky. Vyjimky nejsou povoleny pro viechny
typy latek a pfedméta.

Hlavni vyjimky tvori:

Malé obaly (méné nez 30 kg) nebezpecnych véci jako odpad mohou byt zabaleny v obalech, v¢etné kontejnert IBC
a velkych obald, aniz by splitovaly ustanoven{ oddila 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3
oddilu IL.1 pfilohy II této smérnice. Obaly, v¢etné kontejnert IBC a velkych obald, nemusi byt testovany na schopnost
piepravy reprezentativniho vzorku malych vnitfnich obald.

Toto je povoleno za pfedpokladu, Ze:

—  obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly odpovidaji typu, ktery byl otestovén a schvélen podle obalové skupiny
I nebo II piislusnych ustanoveni oddild 6.1, 6.5 nebo 6.6 oddilu IL1 pfilohy II této smérnice,

—  malé obaly se bali do absorpéniho materidlu, ktery zadrzi veskeré volné kapaliny, jez mohou béhem ptepravy
uniknout do vnéjsich obalovych vrstev, kontejnert IBC nebo velkych obald, a

—  obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly, jez jsou pfipraveny pro pfepravu, nemaji hrubou hmotnost vyssi nez
povolenou hrubou hmotnost uvddénou na oznacen{ OSN typu ndvrhu pro obalovou skupinu I nebo II pro
obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly a

—  do ptepravniho dokladu se doplni nova véta, kterd zni: ,Zabaleno podle ¢asti 16 RID-S“.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: Dodatek S — Zvldstni natizeni pro vnitrostdtni Zeleznicni pepravu
nebezpecnych véci vydand podle zdkona o prepravé nebezpecnych véci

Pozndmky: pododdily 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 a 6.6.5.4.3 oddilu 1.1 prilohy II této
smérnice jsou obtizné pouZitelné, protoZe obaly, kontejnery IBC nebo velké obaly musi byt testoviny na
reprezentativnim vzorku odpadu, coZ je obtiZné pfedvidat pfedem.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027

Na zdkladé cl. 6 odst. 2 pism. b) bodu ii) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko

RA-bii-DE-2

Véc: Mistni pfeprava UN 1402 (karbid vdpenaty), obalové skupina I, po vyznacenych trasich v kontejnerech na
vagonech.

Odkaz na oddil I.1 piilohy IT smérnice 2008/68/ES: 3.2, 7.3.1.1

Obsah ptilohy smérnice: Obecnd ustanoveni o hromadné ptepravé. Podle tabulky A v kapitole 3.2 nelze karbid
vapenaty hromadné pfepravovat.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1041/oj 2728



CS UF. vést. L, 12.5.2026

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Mistni Zelezni¢ni pteprava UN 1402 (karbid vapenaty), obalovad skupina I,
po konkrétné vyznaenych trasich, kterd tvoii soucdst definovaného prumyslového procesu a je pisné
kontrolovdna za jasné vymezenych podminek. Naklad je ptepravovin v dcelovych kontejnerech ve vagonech.
Preprava nakladu podléhd dalsim provoznim ustanovenim stanovenym pifslusnymi bezpe¢nostnimi organy.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
3)  V priloze 11 se oddil III.3 nahrazuje timto:

JIL3  Vnitrostitni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro piepravu nebezpeénych véci na jejich tzemi na zdkladé ¢l. 6 odst. 2
smérnice 20086 8/ES.

Cislovani odchylek: IW-a/bi/bii-MS-nn

IW = vnitrozemské vodni cesty

a/bi/bii = €l. 6 odst. 2 pism. a) [ pism. b) bod i) | pism. b) bod ii)
MS = zkratka ¢lenského stitu

nn = pofadové ¢&islo

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko

IW-bi-DE-1

Véc: Pieprava baleného nebezpecného odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy IIT smérnice 2008/68/ES: 1 aZ 5.
Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovéni.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: T¥idy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné balen a pfeprava nebezpe¢ného odpadu
v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt zabalen do vnitfnich obalti (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich
skupin odpadi (zamezeni nebezpeénym reakcim uvniti skupiny odpadd); pouziti zvlastnich pisemnych pokynd,
které se vztahuji ke skupindm odpadd, a jako ndkladniho listu; sbér odpadu z domadcnosti a laboratorniho
odpadu atd.

Pivodni odkaz na vnitrostdtni pravni pfedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
IS. 4350); Ausnahme 20.

Poznamky: Seznam ¢. 6*.

Platnost povoleni do: 30. ¢ervna 2027
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